See the notice on TED website

428355-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Storitve razvoja programske opreme za poslovne transakcije in osebno poslovanje —
Treasury Management System

OJ S 119/2026 24/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
E-naslov: vergabemanagement@sbk.org
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Treasury Management System
Opis: Es soll ein Treasury Management System eingefuhrt werden, welches die bisherige
Excel Struktur abldst.
Identifikator postopka: 57d39c¢82-ef5¢c-47b7-b728-1b9678c83e80
Notranji identifikator: 2026_35940
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72212400 Storitve razvoja programske opreme za
poslovne transakcije in osebno poslovanje
Dodatna klasifikacija (cpv): 72212441 Storitve razvoja programske opreme za finan¢ne analize
, 12212442 Storitve razvoja programske opreme za finan¢ne sisteme

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Ganghoferstralle 29
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 80339
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY6YTQKGF2Q5# Eine Kommunikation
erfolgt ausschliellich elektronisch Uber das Portal des eVergabemanagementsystems.
Wenden Sie sich bei technischen Fragen zum Vergabeportal und zum Bietertool bitte an das
Support-Team der Firma COSINEX. Montag bis Freitag 7:00 Uhr bis 17:00 Uhr E-Mail:
support@cosinex.de Telefon: 0900 - 1 - 267463 Website: https://support.cosinex.de
/unternehmen/ Erweiterte Vergabebegrindung zur Festlegung zwingender Anforderungen an
hybride Betriebsmodelle (SaaS und On-Premises) im offenen Verfahren: 1. Ausgangslage und
Verfahrenswahl Der Auftraggeber fuhrt ein offenes Verfahren gemaf § 15 VgV durch, um
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einen moglichst breiten Wettbewerb zu gewahrleisten. Eine weitergehende Einschrankung des
Teilnehmerkreises erfolgt nicht. Gegenstand der Beschaffung ist eine Softwarelésung im
Anwendungsbereich des Sozialgesetzbuches Funftes Buch (SGB V), die im Kontext kritischer
Infrastrukturen (KRITIS) betrieben wird. Die L6sung muss sowohl als "Software as a Service
(SaaS)" als auch als On-Premises-Installation betrieben werden kénnen. Vertragliche
Grundlage ist ein EVB-IT Cloud Vertrag, erganzt um die verbindliche Option zur Nutzung einer
On-Premises-Variante. 2. Kritikalitdt des Anwendungsbereichs (SGB V / KRITIS) Die zu
beschaffende Software verarbeitet Sozialdaten im Sinne des § 67 SGB X und ist funktional
Bestandteil einer kritischen Infrastruktur gemafR BSI-Gesetz. Hieraus ergeben sich erhdhte
Anforderungen an: - Verfugbarkeit und Ausfallsicherheit - Integritat und Vertraulichkeit der
Daten - Revisionssicherheit und Nachvollziehbarkeit - Steuerbarkeit der Betriebsumgebung
durch den Auftraggeber Diese Anforderungen sind dauerhaft und unabhangig vom gewahlten
Betriebsmodell sicherzustellen. 3. Zwingende Notwendigkeit der Betriebsmodellflexibilitat Die
Verpflichtung zur Unterstltzung beider Betriebsmodelle ist aus folgenden Grinden zwingend
erforderlich: 3.1 Sozialdatenschutz und spezifische Anforderungen des SGB V - Sozialdaten
unterliegen besonders strengen Schutzanforderungen. - Gesetzesanderungen oder
Auslegungsvorgaben der Aufsicht (Bundesamt fur Soziale Sicherung) kénnen
Einschrankungen fur Cloud-Betriebsmodelle erforderlich machen. - Eine kurzfristige
Verlagerung in eine vollstandig kontrollierte Betriebsumgebung (On-Premises) muss jederzeit
madglich sein. 3.2 Aufsichtsrechtliche Anforderungen (insb. BAS) - Das Bundesamt fir Soziale
Sicherung (BAS) kann im Rahmen seiner Aufsicht konkrete Anforderungen an die
Datenverarbeitung und IT-Betriebsmodelle stellen. - Diese kdnnen eine Anderung oder
Einschrankung des Cloud-Betriebs notwendig machen. - Der Auftraggeber muss in der Lage
sein, solchen Vorgaben ohne Systemwechsel nachzukommen. 3.3 KRITIS- und IT-
Sicherheitsanforderungen - Als KRITIS-Betreiber unterliegt der Auftraggeber dynamischen
regulatorischen Anforderungen (z. B. BSI-Gesetz, IT-Sicherheitskataloge). - Sicherheitslagen
koénnen sich kurzfristig andern (z. B. neue Angriffsszenarien, Schwachstellen, geopolitische
Risiken). - Eine Migration in eine isolierte, vollstandig kontrollierte Infrastruktur kann
erforderlich werden. 3.4 Geopolitische und datenhoheitsbezogene Risiken - Internationale
Konfliktlagen, Sanktionen oder Anderungen bei Drittstaatentransfers konnen die Nutzung
bestimmter Cloud-Infrastrukturen einschranken oder unzulassig machen. - Der Auftraggeber
muss die Datenhoheit jederzeit vollstandig sicherstellen kénnen. 3.5 Sicherstellung der
Betriebs- und Investitionskontinuitat - Vermeidung eines vendor lock-in bei ausschlief3lich
cloudbasierten Losungen. - Vermeidung kostenintensiver Neuvergaben oder Systemwechsel
bei regulatorischen Anderungen. - Sicherstellung eines unterbrechungsfreien Betriebs (iber die
gesamte Vertragslaufzeit. 3.6 Technische und organisatorische Integrationsanforderungen -
Integration in bestehende KRITIS-relevante Systemlandschaften kann On-Premises-
Komponenten erfordern. - Gleichzeitig kann Saa$S insbesondere in Einfuhrungs-, Skalierungs-
oder Redundanzszenarien Vorteile bieten. 4. Vergaberechtliche Einordnung der Anforderung
Die Anforderung an beide Betriebsmodelle ist: - Auftragsbezogen, da sie unmittelbar der
sicheren und rechtskonformen Leistungserbringung dient - Nicht-diskriminierend, da sie
technologieoffen formuliert ist und keine spezifischen Anbieter bevorzugt - VerhaltnismaRig,
da mildere Mittel (z. B. spatere Migration oder parallele Beschaffung) mit erheblichen Risiken
und Mehrkosten verbunden waren - Wettbewerbserhaltend, da bewusst ein offenes Verfahren
gewahlt wurde und somit alle geeigneten Anbieter Zugang zum Verfahren haben 5.
Begrindung der Kombination aus EVB-IT Cloud und On-Premises-Option Die Wahl eines
EVB-IT Cloud Vertrags mit integrierter On-Premises-Option stellt sicher, dass: - der initiale
Betrieb flexibel als SaaS erfolgen kann, - gleichzeitig eine rechtssichere und vertraglich
abgesicherte Exit- bzw. Migrationsstrategie besteht, - keine erneute Ausschreibung im Falle
eines notwendigen Modellwechsels erforderlich wird. Dies dient insbesondere dem Grundsatz
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der Wirtschaftlichkeit (§ 97 Abs. 1 GWB) sowie der Sicherstellung eines kontinuierlichen und
rechtskonformen Betriebs. 6. VerhaltnismaRigkeit und bewusste Offnung des Wettbewerbs
Der Auftraggeber hat sich bewusst gegen ein eingeschranktes Verfahren entschieden und ein
offenes Verfahren gewahlt, um den Wettbewerb nicht zusatzlich zu begrenzen. Die
verbleibende Einschrankung (Fahigkeit zu beiden Betriebsmodellen) ist sachlich zwingend und
stellt die geringstmaogliche Einschrankung dar, um die oben genannten Anforderungen zu
erfullen. 7. Ergebnis Die Festlegung, dass nur solche Angebote bericksichtigt werden, die
sowohl SaaS- als auch On-Premises-Betrieb ermdglichen, ist aufgrund der besonderen
Anforderungen aus SGB V, KRITIS-Regulierung, Aufsichtspraxis sowie IT-Sicherheits- und
geopolitischen Risiken vergaberechtlich gerechtfertigt. Sie ist geeignet, erforderlich und
angemessen und steht im Einklang mit den Grundsatzen des Wettbewerbs, der
Gleichbehandlung und der Transparenz.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolocenih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi¢nimi dejavnostmi: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Goljufije: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Korupcija: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriunde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Placilna nesposobnost: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
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Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stecaju: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Huda krsitev poklicnih pravil: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Treasury Management System
Opis: Es soll ein Treasury Management System eingefuhrt werden, welches die bisherige
Excel Struktur ablost.
Notraniji identifikator: 2026_35940

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72212400 Storitve razvoja programske opreme za
poslovne transakcije in osebno poslovanje
Dodatna klasifikacija (cpv): 72212441 Storitve razvoja programske opreme za finan¢ne analize
, 712212442 Storitve razvoja programske opreme za finan¢ne sisteme

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Ganghoferstralle 29
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 80339
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neomejeno

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 10
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Dodatne informacije o podaljSanju: Es handelt sich um einen EVB-IT Cloudvertrag, welcher
sich automatisch um 12 Monate verlangert, wenn dieser nicht mit einer Kiindigungsfirst von 9
Monaten gekindigt wird.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung Ausschlussgrinde gemaf Par. 123, 124 GWB (Angebot) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Dem Angebot ist die Erklarung zu den
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB beizufugen. Sollte eine Selbstreinigung vorliegen,
ist eine Begrindung und Dokumentation dieser ebenfalls hochzuladen.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYYGBYTQKGF2Q5/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYYBYTQKGF2Q5

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYYBYTQKGF2Q5
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen kénnen den
Ausschluss lhres Teilnahmeantrags/Angebots zur Folge haben. Die SBK entscheidet nach
pflichtgemallem Ermessen gemal § 56 Abs. 2 VgV bzw. § 41 Abs. 2 UVgO uber eine etwaige
Nachforderung. Die SBK wird keine Nachforderung vornehmen, wenn der Bewerber/Bieter
aus anderen Griunden (z.B. andere Ausschlussgriinde, Preis) keine Chance auf den Zuschlag
besitzt.
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Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Erklarung Ausschlussgrinde gemaf Par. 123, 124 GWB
(Angebot): Dem Angebot ist die Erklarung zu den Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB
beizufugen. Sollte eine Selbstreinigung vorliegen, ist eine Begrindung und Dokumentation
dieser ebenfalls hochzuladen. - Erklarung Bewerber-Bietergemeinschaftserklarung: Sollten Sie
Ihr Angebot in Form einer Bewerber-Bietergemeinschaft abgeben wollen, nutzen Sie zwingend
das Dokument "Bewerber-Bietergemeinschaft", welches Sie unter Vergabeunterlagen finden
koénnen. - Erklarung Uber die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen: In der
Anlage "Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen”, die unter
Vergabeunterlagen zu finden ist, muss der Bieter/Bewerber Angaben Uber den Einsatz von
Unterauftragnehmern/Eignungsleihgebern geben. Bitte flllen Sie das unter Vergabeunterlagen
zu findende Dokument aus und laden dies mit ihnrem Teilnahmeantrag/ oder bei anderen Verf
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstélie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Einkauf und Vergabemanagement der SBK

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Registrska Stevilka: 992-80245-94
Postni naslov: Ganghoferstralle 29
Mesto: Minchen
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8.1.

8.1.

Postna Stevilka: 80339

Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabemanagement@sbk.org

Tel.: +49 8962700-0

Spletni naslov: https://www.sbk.org

Profil kupca: https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner
/ausschreibungen-vertragsgeschehen/

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer des Bundes

Registrska Stevilka: 022894990

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.de-mail.de

Tel.: +49 22894990

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

428355-2026

Identifikator/razliCica obvestila: bdcfaff4-06d3-4aba-88aa-e32091a02cd2 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 22/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&cina
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Stevilka objave obvestila: 428355-2026
Stevilka izdaje UL S: 119/2026
Datum objave: 24/06/2026
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